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Obrazek 1 - Typicky okruh chladiva (Duélni okruh)
Umisténi pfivodu a odvodu vody je orientacni. Pfesné umisténi vodnich pfipojek viz nakresy stroje.
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r— Volitelné

L
Bezpecnostni ventily mohou byt osazeny pfechodovym zafizenim jako doplnék
Vysvétlivky
1 Kompresor
2 Znovuvyuziti tepla (volitelné)
3 Pretlakovy ventil Pset= 25,5 bar
4 Civka mikrokanalového srazniku
5 Uhlovy ventil
6 Filtr su8icky
7 Indikator vihkosti
8 Vyménik tepla s ohfivakem
9 Elektromagneticky ventil
10 Termostaticky expanzni ventil
12 Elektronicky expanzni ventil
13 Vyparnik (S&T)
14 Pretlakovy ventil Pset= 15,5 bar
15 KuZelovy ventil s pFistupovym Sroubenim %2” SAE (SAE Flare)
16 Kulovy ventil
17 Médény filtr
18 Ventil pfijimace
19 Tlakomér (doplnék)
20 Pristupové Sroubeni T
21 Kapalinovy pfijima¢ (doplnék)
PT Tlakovy transduktor
PZH Spinac¢ vysokého tlaku
TZAH Spinac vysoké teploty
PSAL Omezovac nizkého tlaku
TT Teplotny transduktor
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1 UvOoD

Tato pfiruc¢ka obsahuje informace o standardnich funkcich a provoznich postupech v§ech jednotek v této sérii a je
ddlezitym dokumentem pro kvalifikovanou obsluhu, ale neni ur€en jako nahrada kvalifikované obsluhy.

VSechny jednotky jsou dodavany s elektrickymi schématy, certifikovanymi vykresy, identifikacnim Stitkem a
DOC (Prohlaseni o shodé), ve kterych jsou uvedeny vSechny technické udaje souvisejici se zakoupenou jednotkou.
V pfipadé jakéhokoliv rozdilu mezi touto pfiru¢kou a dokumentaci poskytnutou spole¢né s jednotkou se vzdy fidte
dokumentaci jednotky, protoze ta je nedilnou soucasti této prirucky.

Pfed instalaci a uvedenim jednotky do provozu si pozorné prectéte tuto pfirucku.

Nespravna instalace muze zpuUsobit zasah elektrickym proudem, zkrat, Gnik chladici kapaliny, pozar nebo jiné
poskozeni zafizeni nebo uUraz.

Jednotka musi byt instalovana profesionalnim operatorem/technikem v souladu se zakony platnymi v zemi, kde
instalace probiha.

Také spusténi jednotky musi provést povéfena a vySkolena osoba a vSechny ukony musi byt provedeny v plném
souladu s mistnimi zakony a predpisy.

INSTALACE JEDNOTKY A JEJi UVEDENIi DO PROVOZU JE PRISNE ZAKAZANO V PRIPADE, ZE VSECHNY
POKYNY V TETO PRIRUCCE NEJSOU ZROZUMITELNE.

Pokud v né€em nemate jistotu a potfebujete vice informaci, kontaktujte autorizovaného koncesionare vyrobce.
1.1 Preventivni opatieni proti zbytkovym rizikim

1. Namontujte jednotku podle pokynu uvedenych v této pfirucce.

2. Pravidelné provadéjte vSechny udrzbarské zakroky uvedené v této pfirucce.

3. Noste ochranné vybaveni (rukavice, ochranné bryle, pfilbu, atd.) vhodné k ruéni praci; nenoste odévy nebo

prisluSenstvi, které muze byt zachyceno nebo vsaknuto proudénim vzduchu; dlouhé vlasy pfed vstupem do

jednotky sepnéte.

Pfed otevienim paneld zkontrolujte, zda jsou pevné zavéseny na stroji.

Zebra na vyménicich tepla a okraje kovovych souéasti a panelti mohou zpusobit Fezy.

Nesnimejte kryty z pohyblivych sou¢asti béhem provozu.

Ujistéte se, Ze pohyblivé ochranné kryty byly pfed spusténim jednotky spravné namontovany.

Ventilatory, motory a pohonné pasy by mohly byt v chodu: pfed vstupem, vzdy vy€kejte, dokud se zcela nezastavi

a pfijméte vhodna opatfeni k zamezeni jejich spusténi

9. Povrchy stroje a potrubi mohou byt velmi horké €i studené a zpUsobit nebezpeci opareni

10. Nikdy nepfekracujte maximalni mezni hodnoty tlaku (PS) vodniho okruhu jednotky.

11. Pfed demontazi soucasti v tlakovém obvodu, zavfiete €asti potrubi a vypustte kapalinu postupné, &imz
stabilizujete tlak na drovni atmosféry.

12. Ke kontrole moznych unikd chladiciho média nepouzivejte ruce.

13. Pred otevienim na ovladacim panelu odpojte jednotku od elektrické sité pomoci hlavniho vypinace.

14. Zkontrolujte, zda jednotka byla pfed spusténim spravné uzemnéna.

15. Nainstalujte stroj na vhodném misté; zejména jej neinstalujte venku pokud je ur€en pro pouziti v interiéru.

16. Nepouzivejte kabely s nedostate€nym prifezem ani prodluzovaci kabel, a to ani pro pfipojeni pro velmi kratka
obdobi nebo mimoFadné udalosti.

17. Pro jednotky s korekci vykonu kondenzator(, vy¢kejte 5 minut po odpojeni elektrické napajeni pfed pfistupem k
vnitini ¢asti panelu.

18. Pokud je jednotka vybavena odstfedivymi kompresory s integrovanym invertorem, odpojte jej ze sité a poCkejte
minimalné 20 minut pfed zahajenim Gdrzbarskych zakrok(: zbytkové energie v komponentech, ktera se rozptyli
alespon po tuto dobu, pfedstavuje riziko Urazu elektrickym proudem.

19. Jednotka obsahuje natlakovany chladici plyn: natlakovaného zafizeni se nesmite dotykat, s vyjimkou béhem
udrzby, ktera musi byt svéfena kvalifikovanym pracovnikim.

20. Pripojte nastroje k jednotce podle nasledujicich Gdaju uvedenych této pfiru¢ce a na krytech samotné jednotky.

21. Abyste se vyhnuli riziku pro Zivotni prostfedi, ujistéte se, ze veSkera unikajici kapalina je shromazdovana ve
vhodnych zafizenich v souladu s mistnimi pfedpisy.

22. Pokud je tfeba nékterou ¢ast demontovat, pfed spusténim jednotky se ujistéte, ze je spravné smontovana

23. Pokud platna pravidla vyzaduji instalaci hasicich systému v blizkosti stroje, zkontrolujte, zda jsou vhodna pro
haSeni pozaru na elektrickych zafizenich a na mazacim oleji kompresoru a chladiva, jak je uvedeno v
bezpecnostnich listech téchto tekutin.

24. Pokud je jednotka vybavena zafizenim pro odvzdu$néni pretlaku (bezpe€nostni ventily): pfi spusténi téchto
ventill se chladici plyn uvolriuje pfi vysoké teploté a rychlosti; zabrante uniku plynu, ktery poSkozuje osoby nebo
predméty. V pFipadé potfeby vypustte plyn podle ustanoveni EN 378-3 a platnych mistnich pfedpisu.

25. Udrzujte vSechna bezpecnostni zafizeni v dobrém stavu a pravidelné je kontrolujte podle platnych pfedpisu.

© N gk
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26. Udrzujte vSechna maziva v nalezité oznacenych nadobach.

27. Neskladujte hoflavé kapaliny v blizkosti jednotky.

28. Pajet nebo pajet mosazi pouze prazdné trubky po odstranéni vSech stop mazaciho oleje; v blizkosti potrubi
obsahujicich chladici tekutinu nepouzivejte plameny ani jiné zdroje tepla.

29. Nepouzivejte otevieného ohné v blizkosti jednotky.

30. Strojni zafizeni musi byt nainstalovana ve strukturach chranénych proti atmosférickym vybojem podle platnych
pravnich predpist a technickych norem.

31. Neohybejte ani neSkrtte potrubi obsahujici tlak

32. Je zakazano chodit nebo ponechavat jiné pfedméty na strojnich zafizenich.

33. Uzivatel je zodpovédny za celkové vyhodnoceni rizika pozaru v misté instalace (napfiklad vypocet pozarniho
zatizeni).

34. Pfi pfepravé vzdy zajistéte jednotku na IUzko vozidle proti pohybu a pfevraceni.

35. Stroj musi byt pfepravovan v souladu s platnymi pfedpisy s pfihlédnutim k vlastnostem kapalin ve stroji a jejich
popisu na bezpecnostnim listu.

36. Nevhodna pfeprava miize zpUsobit poskozeni stroje a dokonce i Uniku chladici kapaliny. Pfed spusténim stroje
je tfeba zkontrolovat uniky a odpovidajicim zplisobem je opravit.

37. nahodné vypousténi chladici kapaliny do uzavieném prostoru muze zpulsobit nedostatek kysliku, a tudiz i riziko
zadus$eni: strojni zafizeni nainstalujte v dobfe vétraném prostfedi podle EN 378-3 a platnych mistnich pfedpist.

38. Instalace musi splfiovat pozadavky EN 378-3 a platné mistni pfedpisy; v pfipadé instalace uvnitf musi byt
zajiSténa dobra ventilace a v pfipadé potfeby musi byt namontovany detektory chladici kapaliny.

1.2 Popis

Zafizeni, které jste si zakoupili, je vzduchem chlazeny chiller, které slouzi k chlazeni / ohfevu vody (nebo smési vody a

glykolu) v mezich nize uvedenych provoznich hodnot. Fungovani zafizeni je zaloZzeno na stlacovani, kondenzaci a

odparovani par podle reverzniho Carnotova cyklu. Hlavnimi sou€astmi jsou:

- Sroubovy kompresor, ktery zvysuje tlak par chladiva z odpafovaciho tlaku na kondenzaéni tlak.

- Vyparnik, kde se v ,rezimu chlazeni“ tekuté chladivo pfi nizkém tlaku odpafuje a chladi vodu.

- Spirala, kde v rezimu chlazeni pary pfi vysokém tlaku kondenzuji a odevzdavaji teplo odebrané z chlazené vody do
atmosféry za pomoci vzduchem chlazeného vyméniku tepla.

- Expanzni ventil, ktery umoznuje sniZzovat tlak kondenzované kapaliny z kondenzaéniho tlaku na odpafovaci tlak.
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2 OBECNE INFORMACE

' Vsechna zarizeni jsou dodadvany s elektrickymi schématy, certifikovanymi vykresy, identifikaénim
! Stitkem, a DOC (ProhldSeni o shodé), v této dokumentaci jsou uvedené vSechny technické udaje
zakoupeného zafizeni a NEODDELITELNOU A PODSTATNOU CASTI TETO PRIRUCKY.

V pfipadé neshody mezi touto pfiru¢kou a dokumentaci pfistroje jsou smérodatné Udaje, uvedené na samotném pfistroji.
V pfipadé pochybnosti kontaktujte koncesionafe vyrobce.

Ugelem této piirucky je poskytnout pomoc kvalifikovanému instalatérovi a pracovnikovi, aby byla zajisténa spravna
instalace, uvedeni do provozu a Udrzba zafizeni, bez ohrozeni osob, zvifat a/nebo pfedmétu.

3 DODANI ZARIZENI

Po dodani zafizeni na misto instalace je zapotfebi jej zkontrolovat, aby se zjistili eventualni Skody. Musi byt zkontrolovany
v8echny soucasti popsané v dodacim listu.

V pfipadé, Ze bude zafizeni poSkozeno, neodstranujte poSkozeny material a okamzité ohlaste Skodu pfepravni
spole€nosti, aby zafizeni prozkoumala.

Okamzité Skodu nahlaste koncesionafi vyrobce, poslete mu podle mozZnosti snimky, které mizou byt uziteéné pfi zjiStovani
odpovédnosti.

Skoda se nesmi odstranit, dokud nebyla vykonana kontrola ze strany predstavitele vyrobce anebo pfepravni spole¢nosti.
Pfed instalaci jednotky se ujistéte, Ze model a elektrické napéti uvedené na Stitku je spravné. Vyrobce neruci za poskozeni
zjiSténé po prevzeti jednotky.
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4  PROVOZNI LIMITY

4.1 Uskladnéni Skladovaci prostor

Podminky prostfedi musi odpovidat nasledujicim limitdm:

Minimalini teplota prostiedi -20°C
Maximalni teplota prostiedi  : 57°C
Maximalni relativni vihkost 95% bez kondenzace

Uskladnéni pfi niz$i teploté jako je minimalni teplota mize poskodit komponenty zafizeni. Zatimco pfi vy$Si teploté jako je
maximalni mize zpUsobit otevieni bezpecnostnich ventilll. Uskladnéni v prostfedi s kondenzaci mlze poskodit elektrické
komponenty.

4.2 Provoz

Provoz je povolen v rdmci nasledujicich limitd:
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Provozni obalka muze byt rozSifena vybérem konkrétnich doplfikl (jako je sada pro vysokou teplotu okoli, solankova verze
atd.), coz jednotce umoznuje pracovat s vyparnikem, ktery udrzuje teplotu vody pod +4 °C a/nebo okolni teplotu pfi plném
zatizeni nad 45 °C.

Shora uvedené hodnoty pfedstavuji voditko, prosim postupujte podle softwaru vybraného chladi¢e kvdli skute¢nym
provoznim limitdm pro konkrétni model.

Obecné pravidlo zni, ze jednotka by méla byt provozovana s pratokovou rychlosti vody vyparniku mezi 50 % a 120 %
jmenovité pritokové rychlosti (bézné provozni podminky), nicméné zkontrolujte u softwaru zvoleného chladi¢e spravné
pfipustné minimalni a maximalni hodnoty pro konkrétni model.

Provoz mimo stanovené limity muze jednotku poskodit.

V pfipadé pochybnosti kontaktujte koncesionare vyrobce.
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Obréazek 2 - Popis stitkd aplikovanych na elektrickém panelu

SIS

o

Kompresor s dvojitymi okruhy

Identifikace Stitku

1 - Logo vyrobce

5 — Varovani tykajici se utahovani kabelu

2 —Typ plynu

6 — Symbol nehoflavého plynu

3 — Varovani o nebezpe&ném napéti

7 — Udaje identifikaéniho $titku zafizeni

4 — Symbol elektrického nebezpedi

8 — Pokyny ke zvedani
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5 MECHANICKA INSTALACE

5.1 Bezpeénost

Zafizeni musi byt pevné uchycené k podlaze.

Je dullezité dodrzovat nasledujici pokyny:

—  Zafizeni se mOze zvedat pouze v pfislusnych bodech, vyznaéenych Zluté, které se nachazeji na jeho podstavci.

—  Pristup k elektrickym komponentim je zakazan, pokud pfedtim nebyl hlavni vypina¢ zafizeni otevien a elektrické
napajeni deaktivovano.

— Pristup k elektrickym komponentim je zakazan bez pouziti izolacni ploSiny. Nepfistupujte k elektrickym
komponentim, pokud se v blizkosti vyskytuje voda/nebo vihkost.

—  Ostré hrany a povrch kondenzatoru mizou zplsobit poranéni. Vyhybejte se pfimému kontaktu a pouzivejte vhodné
osobni ochranné prostredky.

— Pred jakymkoli zdsahem na chladicich ventilatorech a/nebo kompresorech odpojte elektrické napajeni otevienim
hlavniho vypinace. Nedodrzovani tohoto pravidla mize zplsobit vazna poranéni.

— Nevkladejte pevné pfedméty do vodniho potrubi, kdyZ je jednotka pfipojena k systému.

—  Mechanicky filtr musi byt nainstalovan na vodni trubce, ktera je zapojena ke vstupu tepelného vyméniku.

—  Zarizeni je vybaveno bezpecnostnimi ventily, které jsou namontovany po stranach nizkého a vysokého tlaku
chladiciho obvodu.

Je prisné zakazano odstranit jakékoli ochranné kryty pohyblivych ¢asti.

Pokud dojde k nahlému zastaveni jednotky, postupujte podle pokynu v navodu k obsluze ovladaciho panelu (Control
Panel Operating Manual), ktera je sou€asti dokumentace dodané koncovému uzivateli spolu s jednotkou.

Dlrrazné doporuéujeme, aby pfi instalaci a udrzbé bylo pfitomno vice pracovniku. V pfipadé zranéni nebo nevolnosti je
nutné:

- Zachovejte klid

- Stisknéte tlacitko alarmu, nachéazi-li se v misté instalace

- Premistéte ranénou osobu na teplé misto, daleko od zafizeni a ulozte ji do polohy klidu

- Okamzité uvédomte personal odpovédny za bezpecnost v budové anebo pohotovostni zachrannou sluzbu

- Pockejte na pfichod pohotovostni sluzby a nenechavejte ranéného samotného

- Poskytnéte vSechny potfebné informace operatoriim pohotovostni sluzby

Vyhybejte se instalaci chilleru v prostfedi, které muzZe byt nebezpecné béhem udrzbarskych ukond,
1 jako napriklad plosiny bez ochrannych zidek nebo zabradli anebo zdny, které neodpovidaji
poZadavkiim pro okolni prostfedi chilleru.

Jednotky DAE Ize instalovat bez omezeni tykajicich se poplatki do strojoven nebo na volna prostranstvi (tfida umisténi
.

Podle normy EN 378-1 musi byt na sekundarnim okruhu (okruzich) instalovano mechanické odvzdusnéni: pro zajisténi
klasifikace umisténi Ill musi byt systém klasifikovan jako "nepfimo odvétravany uzavieny systém".

Nepfimo odvétravany uzavieny systém

Vysvétlivky
1) Obsazeny prostor
2) Dil(y) obsahujici chladivo

Strojovny se nepovaZzuji za obytné prostory (s vyjimkou definovanou v &asti 3, 5.1: strojovny vyuzivané jako pracovisté
udrzby se povazuji za obytné prostory kategorie pfistupu c).

Kazdy vymeénik (vyparnik a kondenzator) je vybaven pojistnym ventilem instalovanym na pfepinacim ventilu, ktery
umoziuje udrzbu a pravidelné kontroly, aniz by doslo ke ztraté vyznamného mnozZstvi chladiva. Nenechavejte pojistny
ventil v mezipoloze.

Aby se zabranilo $kodam zplsobenym vdechnutim a pfimym kontaktem s chladicim plynem, musi byt vystupy
bezpecénostniho ventilu pfed zahajenim provozu propojeny s dopravnikovou trubkou. Tato potrubi musi byt instalovana
tak, aby v pfipadé otevieni ventilu proud vypousténého chladiva nezasahl lidi a/nebo véci nebo aby nemohl vniknout do
budovy okny a/nebo jinymi otvory.
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Za pfipojeni pojistného ventilu k proplachovacimu potrubi a dimenzovani potrubi je odpovédny instalatér. V tomto ohledu
se fidte harmonizovanou normou EN13136 pro dimenzovani vypous$técich trubek, které maji byt pfipojeny k pojistnym
ventilim.

Je tfeba dodrzovat veSkera bezpecnostni opatfeni tykajici se manipulace s chladivem v souladu s mistnimi pfedpisy.

5.1.1 Bezpecnostni zarizeni
V souladu se smérnici o tlakovych zafizenich se pouzivaji nasledujici ochranna zafizeni:

- Bezpecnostni pfislusenstvi vysokotlakého spinace ->.

- Ochrana proti pfetlaku externiho pojistného ventilu (na strané chladiva) ->.

- Vnégjsi pojistny ventil (na strané teplonosné kapaliny) > Volbu téchto pojistnych ventild musi provést

pracovnici odpovédni za realizaci hydraulického okruhu (okruhti).

VSechny pfetlakové ventily instalované z vyroby jsou utésnény olovem, aby se zabranilo jakékoli zméné kalibrace.
Pokud jsou pojistné ventily instalovany na pfepinacim ventilu, je tento vybaven pojistnym ventilem na obou vystupech.
Pouze jeden ze dvou pojistnych ventill je v provozu, druhy je izolovany. Nikdy nenechavejte pfepinaci ventil v mezipoloze.
Pokud je pojistny ventil demontovan za ucelem kontroly nebo vymény, zajistéte, aby byl na kazdém pfepinacim ventilu
instalovaném v jednotce vzdy jiny funk&ni pojistny ventil.

5.2 Hluk

Zafizeni produkuje hluk zejména v disledku ota€eni kompresorl a ventilatoru.

Hladina hluku pro kazdy model je uvedena v pfilozené dokumentaci.

Pokud je zafizeni spravné nainstalovano a pouzivano a pravidelné jej podrobujete udrzbé, hladina hluku si nevyzaduje
namontovani specifického ochranného pfistroje, ktery by fungoval nepretrzité pobliz zafizeni.

V pfipadé instalace se specifickymi zvukovymi poZzadavky je zapotfebi nainstalovat dodatkovy pfistroj pro snizeni hluku.

5.3 Manipulace a zvedani

Vyhybejte se narazdm a/nebo otfesim jednotky b&hem nakladani/vykladani z prepravniho prostfedku a bé&hem
premistovani. Tlacte anebo tahejte jednotku pouze za ram podstavce. Umistéte jednotku dovnitf pfepravniho p rostfedku
tak, aby se nehybala a nezpuUsobila Skody. Dbejte na to, aby zadna &ast jednotky neupadla béhem prepravy a
nakladani/vykladani.
V8echna zafizeni jsou vybavena Zluté oznacenymi zvedacimi body. Pouze tyto body se miZou pouzivat pro zvedani
zarizeni, jak je to znazornéno na obrazku.
Abyste predesli poSkozeni pfistroje, pouzijte rozpérnou ty¢. Umistéte ji nad mfizky ventilatoru, do vzdalenosti minimalné
2,5 metru.

i E Zvedaci lana a posuvné tyce musi byt dostatecné pevné, aby bezpecné udrzZeli zafizeni.

! Zkontrolujte hmotnost zafizeni na jeho identifikacnim Stitku

Zafizeni se musi zvedat s maximalni opatrnosti a pozornosti, podle pokynl ke zvedani, uvedenych na $titku. Zvedejte
zafizeni pomalu a udrzujte jej perfektné vyrovnané.

5.4 Umisténi a sestaveni

VSechny jednotky jsou projektovany pro externi pouziti, na balkbnech anebo zemi, za podminek, Ze v prostoru uréeném
pro instalaci se nenachazeji pfekazky, které by mohli snizovat pratok vzduchu ke kondenzaénim bateriim.

Jednotka musi byt nainstalovana na pevném a perfektné rovném povrchu; pokud by byla instalovana na balkéne nebo na
stfeSe, muze byt nezbytné pouzit tramy pro rozlozeni hmotnosti.
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Obrazek 3 - Zdvihani

Jednotka se 4 zvedacimi body
(Vykres znazorfiuje pouze verzi s 6 ventilatory. U verze s 4 ventilatory je zplsob zvedani stejny)

Jednotka se 6 zvedacimi body
(Vykres znazorfiuje pouze verzi s 12 ventilatory. Postup zvedani je stejny nezavisle na pocet ventilatoru)

Jednotka se 8 zvedacimi body
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Obréazek 4 - Vyrovnani jednotky
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Pro instalaci na zemi je potfebny odolny cementovy zaklad o minimalni tloustce 250 mm a délce pfesahujici délku samotné
jednotky. Zaklad musi byt schopny udrzet hmotnost jednotky.

Jednotka musi byt umisténa na antivibracnich patkach (AVM) pryzového nebo pruzinového typu. Ram jednotky umistény

na patkach AVM musi byt pfesné horizontalné vyvazeny.

Jednotka nesmi byt nikdy instalovana zpusobem znazornénym na obrazku vySe. V pfipadé, Zze nejsou patky AVM

sefiditelné (pruzinovy typ obvykle neni mozné sefizovat), musi byt rovinnost ramu jednotky zajiSténa pomoci kovovych

podlozek.

Pfed uvedenim jednotky do provozu musi byt rovinnost ovéfena pomoci laserové vodovahy nebo jiného podobného

zafizeni. U jednotek o délce do 7 m nesmi odchylka rovinnosti pfekracovat 5 mm a u jednotek o délce nad 7 m nesmi

odchylka rovinnosti pfekracovat 10 mm.

Pokud je jednotka nainstalovana v prostorach lehce pfistupnych osobam anebo zvifatim, doporucuje se namontovat

ochranné mfizky na ¢asti kondenzatoru a kompresoru.

Abyste zajistili maximalni vykonnost instalované jednotky, dodrZujte nasledujici opatfeni a pokyny:

— Vyhybejte se recirkulaci toku vzduchu.

— Ujistéte se, Ze se v blizkosti nevyskytuji pfekazky, které brani spravnému toku vzduchu.

— Ujistéte se, ze zaklad je pevny a odolny, aby se co nejvic snizil hluk a vibrace.

— Vyhnete se instalaci zafizeni v obzvlasté prasnych mistech, protoze by mohlo dojit k znecisténi kondenzacnich baterii.

— Voda v systému musi byt velmi Cista a vSechny stopy rzi nebo oleje musi byt odstranény; Na vstupni trubce zafizeni musi byt
namontovan mechanicky filtr vody.

5.5 Minimalni prostorové pozadavky

Je dulezité respektovat minimalni vzdalenosti na v§ech zafizenich pro zabezpeceni optimalni ventilace kondenzacénich
baterii.

Kdyz se rozhodnete umistit zafizeni, pro zabezpeceni adekvatniho toku vzduchu je zapotfebi brat v avahu nasledujici
faktory:

—  Vyhybejte se recirkulaci teplého vzduchu

—  Vyhybejte se nedostateénému pfivodu vzduchu ke kondenzatoru chlazenému vzduchem.

Obé podminky mliZou zplsobit zvy$eni kondenzacniho tlaku, které vede ke sniZeni energetické vykonnosti a chladici
ucinnosti.

K zafizeni musi byt pfistup z kazdé strany pro provadéni udrzbarskych ukonl po instalaci. Obr. 6 udava minimaini
pozadovany prostor.

Vertikalni odvod vzduchu nesmi byt zataraseny.

Pokud se kolem zafizeni nachazeji zdi anebo jiné prekazky stejné vySky jako samotné zafizeni, toto musi byt
nainstalovano ve vzdalenosti vétsi nez 3000 mm.

V pfipadé dvou chladicich jednotek instalovanych ve volném prostoru je minimalni doporu¢ena vzdalenost mezi nimi 3
600 mm; v pfipadé dvou chladicich jednotek instalovanych v fadé je minimalni vzdalenost 1 500 mm. N&sledujici obrazky
znézornuji pfiklad doporu¢ené instalace.

Pokud bude zafizeni nainstalovano bez dodrzeni minimalnich doporuéenych vzdalenosti pro vertikalni zdi a/nebo
prekazky, muze dojit ke kombinaci recirkulace teplého vzduchu a/nebo nedostate¢ného pfivodu vzduchu ke kondenzatoru
chlazeného vzduchem s naslednym snizenim vykonnosti a u€innosti.

V kazdém ptipadé mikroprocesor umozni zafizeni pfizpUsobit se novému operaénimu provozu, dodavajic maximalni
vykonnost, ktera je k dispozici v urgitych podminkach, i kdyZ je boéni vzdalenost mensi nez je doporu¢ovano; kromé
operacnich podminek, které by mohli ovlivnit bezpecnost personalu a spolehlivost zafizeni.
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Obrazek 5 - Pozadavky minimalniho prostoru
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d= 3000/4000 mm (podle rozmérh vyparniku) pro jednotky s dvojitym/trojitym okruhem

'

Jestlize h<Hc=2,4 m, minimum L=3,0 m; jestlize h>Hc nebo L< 3,0 m, kontaktujte svého distributora Daikin kvuli
vyhodnoceni riznych moznych Uprav

t ¢

VySe uvedené minimalni vzdalenosti budou vyhovovat vétsiné aplikaci. Existuji vSak specifické situace, ke kterym patfi
instalace s nékolika chladici: v tomto pfipadé je tfeba dodrzovat nasledujici doporuceni:

Vice chladic¢u instalovanych vedle sebe ve volném prostoru s prevladajicim smérem vétru.

Instalace na mistech s pfevladajicim smérem vétru (viz obr.7):
e Chladi¢ c. 1: funguje normalné bez pfehfivani okolniho prostfedi.
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e Chladi¢ c. 2: pracuje v zahfatém prostredi. Prvni okruh (zleva) pracuje se vzduchem recirkulujicim od Chladice 1
a druhého okruhu k recirkulujicimu vzduchu od chladice €. 1 a recirkulaci od sama sebe.
e Chladi¢ €. 3: okruh vlevo pracuje v prostfedi nadmérné teploty zahfatém vlivem recirkulace vzduchu z ostatnich
dvou chladi¢l, okruh vpravo pracuje celkem normalné.
Pro zabranéni recirkulaci horkého vzduchu je upfednosthovana instalace, ve které jsou vSechny chladi¢e vyrovnany
smérem k dominantnimu vétru (viz obrazek nize):

Nékolik chladicu instalovanych vedle sebe v ohrazeném prostoru.

Instalace do ohrazeného prostoru se st&énami s vyskou rovnajici se vysce chladi¢e nebo vyssi se nedoporucuje. Chladi¢ 2
a chladi¢ 3 pracuji s citelné vy$si teplotou, ktera je zplusobena zvy$enou recirkulaci. V tomto pFipadé je nutno uginit zvlastni
opatfeni, aby se zohlednily konkrétni podminky instalace (napfiklad: snizeni sten, instalace jednotky na podkladnim ramu
za ucelem zvyseni jeji vysky, potrubi na vystupu ventilatoru, vyvySené ventilatory atd.).

pro provozni prostfedi stanovenych pro danou jednotku.

POZNAMKA: V pfipadé funkénich poruch zplsobenych recirkulaci horkého vzduchu nebo nedostateénym proudem
vzduchu v dlsledku nespravné instalace, spole¢nost Daikin jakoukoliv odpovédnost odmita.

Obréazek 6 - Instalace s nékolika chladici
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J\\l
memm— ’—.. I | _l
i TR ary TS -:;T, | i "F:zr =l
mesoniean | CEEYIIE) GB’ i€ G&)’f&i’D
direction e —
Chiller 1 Chiller 2 Chiller 3

Cold Fresh Air Warm Air Hot Air Very Hot Air

flecs e il i)

Chiller 1 Chiller 2 Chiller 3

D-EIMAC01502-18 03CZ - 16/26



Cold Fresh Air Warm Air
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5.6 Zvukova ochrana

Pokud si hladina zvukové emise vyzaduje specifickou kontrolu, je zapotfebi vénovat pozornost zvukové izolaci zafizeni od
podstavce aplikovanim proti vibracnich prvkd adekvatnim zpisobem (dodavaji se jako volitelné prvky). Na vodnim potrubi
je v takovém pfipadé nutné pouzit pruzné spojky.

5.7 Vodni potrubi

Potrubi musi byt projektovano s co nejmensim poc¢tem ohybu a zmén vertikalniho sméru. Timto zplisobem se znac¢né snizi vyd aje na
instalaci a zlepSi se vykonnost systému.
Vodni systém musi byt vybaven nasledovné:

1.
2.
3.

»

©oNo v

10.

11.

12.

13.

Antivibragni prvky slouzici pro snizeni pfenosu vibraci na strukturu.
Uzaviraci ventily, kterymi Ize odpojit jednotku od pfivodu vody v prabéhu udrzby.
Prepina¢ pratoku, aby chranil chladi¢, musi byt chranén proti zamrzani neustalym sledovanim pratoku vody ve vyparniku. Ve vét$iné
pfipadl na misté, je pfepinac prutoku nastaven k vydani alarmu pouze v pfipadé, Ze se vypne Cerpadlo vody (OFF) a pritok vody
klesne na nulu. Doporucuje se nastavit pfepina¢ prutoku tak, aby vydaval ,Alarm ztraty vody“ (Water Loss Alarm), kdyz pratok vody
dosahne 50 % jmenovité hodnoty, v tomto pfipadé je vyparnik chranén proti zamrzani a prepina¢ pratoku mize zjistit ucpani vod niho
filtru.
Manualni anebo automatické odvzdusriovaci zafizeni umisténé na nejvy38im bodé systému, zatimco drenédzni zafizeni umisténé na
nejniz§im bodé systému.
Vyparnik a zafizeni pro rekuperaci tepla, které nejsou na nejvy$$im bodé systému.
Vhodné zafizeni, které dokaze udrzet tlak ve vodnim systému (expanzni nadoba, atd.).
Indikatory teploty a tlaku vody, které pomahaiji operatorovi pfi servisu a udrzbé.
Filtr nebo zafizeni, které muze odstranit ¢astice z kapaliny. PouZziti filtru prodluzuje Zivotnost evaporatoru a ¢erpadla a napomaha
hydraulickému systému udrzovat se v lepSich podminkach. Vodni filtr musi byt nainstalovan co neblize u chladice, jako na obr. 8
a 9. Pokud je vodni filtr instalovan v jiné ¢asti vodniho systému, musi instalaéni technik zajistit moznost ¢isténi vodniho potrubi mezi
vodnim filtrem a vyparnikem.
Maximalni doporu¢ena velikost otvoru v situ je:

e 0,87 mm (DX S&T)

e 1,0 mm (BPHE)

e 1,2 mm (Proplach)
Vyparnik je vybaven elektrickym odporem s termostatem, ktery zabezpecuje ochranu proti zamrznuti vody pfi minimaini teploté
prostfedi —16°C.
VSechna ostatni vodni potrubi/zafizeni umisténa mimo jednotku musi byt chranéna pfed zamrznutim.
Zafizeni pro rekuperaci tepla se musi v zimnim obdobi vyprazdnit, pokud se do hydraulického obvodu nepfida smés etylenglykolu v
pfislusném procentualnim poméru.
V pfipadé vymény jednotky se musi cely vodni systém vypustit a vycistit pfedtim, nez bude nainstalovana nova jednotka. Pfed
uvedenim nového zafizeni do provozu se doporucuje vykonat odpovidajici testy a chemické Upravy vody.
V pfipadé, Ze je do vodniho systému pfidan glykol kvuli ochrané proti zamrznuti, musite si uvédomit, Ze saci tlak bude nizsi, vykon
jednotky bude nizSi a poklesy tlaku vody budou vysS$i. Je zapotfebi opétovné sefidit vSechny ochranné systémy zafizeni, jako zafizeni
proti zamrznuti a ochranné zafizeni proti nizkému tlaku.
Pred tim, nez vodni potrubi izolujete, zkontrolujte, Ze nedochazi k prisakim vody.

5.8 Uprava vody

Pfed spusténim jednotky vycistéte vodni okruh.
Vyparnik nesmi byt pfi vyplachovani vystavovan narazdm nebo neéistotdm uvolnénym béhem vyplachovani. Pro
umoznéni proplachovani potrubniho systému se doporucuje, aby byl do systému nainstalovan obtokovy okruh Fizeny

D-EIMACO01502-18_03CZ - 17/26



ventilem. Obtokovy okruh muze byt béhem udrzby pouzivan k odpojeni tepelného vyméniku bez pferuseni toku do jinych
jednotek.

Jakakoliv poskozeni zplisobena pritomnosti cizich téles nebo necistot ve vyparniku nejsou kryta zarukou.
Necistota, vapnik, usazeniny koroze anebo jiného materialu se mdzou hromadit uvnitf tepelného vyméniku a snizit tak
jeho kapacitu tepelné vymény. Muze dojit i k poklesu tlaku a tim ke snizeni pratoku vody. Vhodna uprava vody mize tedy
snizit riziko koroze, eroze, formovani vapniku atd. Odpovidajici a nejvhodné;jsi uprava se uréi pfimo na misté podle typu
systému a vlastnosti vody.

Vyrobce nenese zodpovédnost za poskozeni nebo nespravnou funkci stroje, zplsobené nedostateénou nebo
nepfiméfenou Upravou vody.

Tabulka 1 - Akceptovatelné limity kvality vody

DAE Pozadavky na kvalitu vody Kotel a potrubi Vyménik tepla
Ph (25 °C) 6,8 +8,4 75-9,0
Elektricka vodivost [uS/cm] (25°C) <800 <500
Chloridové ionty [mg ClI- /1] <150 :g(?o(?cp(%%;)
Sulfatové ionty [mg SO42- /1] <100 <100
Zasaditost [mg CaCO03 /1] <100 <200
Celkova tvrdost [mg CaCO3 /1] <200 75 + 150
Zelezo [mg Fe /1] <1 <0,2
Amonné ionty [mg NH4+ /] <1 <0,5
Oxid kfemicity [mg SiO2 /] <50 NE
Chlér molekularni (mg CI2/1) <5 <0,5

5.9 Ochrana proti zamrznuti rekuperaénich vyménika a vyparniku

V3echny vyparniky jsou dodavany s termostaticky fizenym elektrickym topnym odporem proti zamrzani, ktery zajistuje
dostate¢nou ochranu proti zamrznuti az do teploty -16 °C.

Nicméné pokud nejsou tepelné vymeéniky zcela prazdné a vycisténé pomoci nemrznouciho roztoku, musi se pouzit také
dal$i metody ochrany proti zamrznuti.

Pfi projektovani systému jako celku by se vzdy museji zvazit dvé nebo vice metod ochrany popsané nize:

—  Neptetrzity pritok vody uvniti potrubi a vymeéniki

—  Prfidani pfiméfeného mnozstvi glykolu do vodovodniho okruhu

— Tepelna izolace a dodatkové zahfivani vnéjsich trubek

—  Vyprazdnéni a vycCisténi vyméniku tepla v zimni sezoné

Je odpovédnosti instalatéra a/nebo udrzbare zajistit pouziti metod proti zamrznuti. Dbejte na to, aby se neustale pouzivala
vhodna ochrana pfed zamrznutim. Nedodrzovani vy$e uvedenych pokynu muzZe vést k poskozeni jednotky. Skody

5.10 Instalace pritokoméru

Pro zajiténi dostateéného mnozstvi vody pro cely evaporator je nezbytné nainstalovat na hydraulickém obvodu
pratokomér. ktery mlGze byt umistén na vodnich trubkach na vstupu anebo vystupu. Smyslem instalace pratokového
spinace je vypnout jednotku v pfipadé preruseni dodavky vody a zabranit tak zamrznuti vyparniku.

Vyrobce nabizi jako doplfikovou vybavu pratokovy spina¢, ktery byl pro tento ucel vybran.

Tento pratokovy spinac lopatkového typu je vhodny pro externi nepfetrzité aplikace (IP67) s primérem trubek od 1” do 8”.
Prepina€ pratoku je vybaven volnym kontaktem, ktery musi byt elektricky pfipojen ke svorkam podle schémata zapojeni.
Prepina¢ pratoku musi byt naladén na zakrok, kdyz je pratok vody vyparniku niz§i nez 50 % pratokové rychlosti.

5.11 Rekuperace tepla

Podle pfani muze byt zafizeni vybaveno i systémem rekuperace tepla.

Tento systém se aplikuje pomoci tepelného vyméniku chlazeného vodou, ktery se umistuje na odvodovou hadici
kompresoru a pomoci pfisluSného zafizeni, které fidi tlak kondenzace.

Pro zabezpeceni fungovani kompresoru uvnitf své schranky zafizeni pro rekuperaci tepla nemizou fungovat s vodou o
teploté niz8i nez 25°C.

Projektant zafizeni a instalaéni technik chladi¢e nesou odpovédnost za dodrzovani této hodnoty (napf. pouzitim
recirkulaéniho obtokového ventilu).
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Obréazek 7 - Pripojeni vodniho potrubi u vyparniku (vol.78-79-80-81)
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6 ELEKTRICKA INSTALACE

6.1 VSeobecna specifikace

;-’ : VSechna elektricka zapojeni k zafizeni musi byt v souladu s platnymi pfedpisy a normami.
! VSechny ukony instalace, sefizeni a udrzby muzZe provadét kvalifikovany personal.

Konzultujte specifické elektrické schéma odpovidajici zakoupenému zafizeni. Pokud se elektrické
schéma najednotce nenachazi nebo jste ho ztratili, kontakt ujte vaSeho koncesionare vyrobce, ktery
vam zasle kopii.

V pfipadé nesrovnalosti mezi elektrickym schématem a panelem/elektrickymi kabely kontaktujte
koncesiondre vyrobce.

Pouzivejte pouze médéné vodiCe. v opacném pfipadé by mohlo dojit k pfehfati anebo korozi ve stynych bodech s rizikem
nasledného poskozeni zafizeni.

Aby se zabranilo interferenci, vSechny ovladaci vodi€e musi byt vedeny oddélené od napajecich kabelu. Za timto ucelem
pouzivejte rozdilné trubice pro vedeni kabel(.

Zvlastni péci je tfeba vénovat provedeni zapojeni vodi¢ do spinaci skfifiky, neni-li Fadné provedeno, vedeni kabeld mize
umoznit vniknuti vody do skfifiky, coz maze vést k poSkozeni zafizeni nachazejiciho se uvnitf.

f 1 E Nez provedete instalaci nebo zapojeni, jednotka musi byt vypnuta a zajisténa.

Tento produkt splriuje standardy EMC pro pramyslova zafizeni. Proto neni uréeny k pouziti v obytnych oblastech, napf. k
instalaci v mistech, kde je produkt zapojeny do nizkonapétového distribuéniho systému. Pokud by mel byt te nto vyrobek
pfipojen k nizkonapétové vefejné distribuéni soustavé, je tfeba ucinit dodate¢na specificka opatfeni, aby se zabranilo
interferenci s jinymi citlivymi zafizenimi.

7 PROVOZ

7.1 Povinnosti obsluhy

Je dullezité, aby operator byl patficné vyskolen a obeznamil se se systémem jesté predtim, nez jednotku bude obsluhovat.
Kromé precteni této pfirucky si musi téz prostudovat operaéni pfiru¢ku mikroprocesoru a elektrické schéma, aby pochopil
sekvence uvedeni do chodu, fungovani, sekvence zastaveni a fungovani v§ech bezpeénostnich zafizeni.

V priibéhu prvniho spusténi jednotky je k dispozici technik povedeny vyrobcem, ktery odpovi na vSechny dotazy a da
pokyny, jak spravné postupovat pfi provozu.

Operator musi vést evidenci provoznich Udajl pro kazdou instalovanou jednotku. Mél by byt veden rovnéz zaznam vSech
pravidelnych ukonU udrzby a servisu.

Pokud operator zjisti nenormalni nebo neobvyklé provozni stavy, doporucuje se, aby se poradil s technickym servisem,
ktery je autorizovany vyrobcem.
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8 UDRZBA

8.1 Pravidelna udrzba

Udrzba této chladici jednotka musi byt provadéna kvalifikovanymi techniky. Pied zahajenim praci na systému
musi tito pracovnici zajistit, aby byla provedena veSkera bezpe€nostni opatreni.

Zanedbani udrzby v takovychto prostfedi muze poskodit soucasti jednotek (spiraly, kompresory, ramy, potrubi, atd.) a mit
negativni vliv na vykonnostni charakteristiky a funkénost zafizeni.

Existuji dvé nuzné drovné udrzby, které |ze zvolit na zaklade aplikace (kriticka/nekriticka) nebo instalaéniho prostfedi
(vysoce agresivni).

Priklady kritickych aplikaci jsou chlazeni procesu, datovych center atd.

Vysoce agresivni prostfedi Ize definovat nasledovné:
e  Prdmyslové prostfedi (s moZnou vysokou koncentraci vyparu vyvijenych spalovanim ci chemickymi procesy);
e  Pfimorské prostiedi;
e Vysoce znecCisténé méstské prostiedi;
e Venkovské prostfedi v blizkosti exkrementu zvifat a hnojiv ci vysoké koncentrace vyfukovych plynu z dieselovych
agregatu;
e Poustni oblasti s rizikem pise&nych boufi;
e Kombinace vySe uvedenych

V tabulce 2 jsou uvedeny vSechny udrzbarské €innosti pro standardni aplikace a standardni prostfedi.

V tabulce 3 jsou uvedeny vSechny udrzbarské €innosti pro kritické aplikace nebo vysoce agresivni prostredi.

Nasledujici instrukce dole jsou povinné pro pfipady uvedené shora, ale také doporu¢ené pro jednotky instalované v
béznych prostredich.

Tabulka 2 — Standardni plan bézné udrzby

Tydenné Mésicné | Ro¢né/Podle
Seznam ukonu (Poznamka sezény
1) (Poznamka
2)
Obecné:
Cteni operadnich tdajtl (Pozn. 3) X
Vizualni inspekce jednotky pro eventualni poSkozeni a/nebo uvolnéni X
Kontrola integrity tepelné izolace X
Cisténi a nalakovani, kde je to nutné X
Analyza vody (6) X
Kontrola fungovani pritokoméru X
Elektrické zafizeni:
Provérka kontrolnich sekvenci X
Kontrola opotfebeni stykace — vyménit, je-li zapotiebi X
Kontrola spravného utazeni vSech elektrickych svorkovnic - X
utdhnout, je-li zapotfebi
Cisténi vnitrku elektrického fidiciho panelu X
Vizualni zkontrolujte komponenty, zda se na nich neobjevily pfipadné X
znamky nadmérného zahfivani
Provérka fungovani kompresoru a elektrického odporu X
Méreni izolace motoru kompresoru pomoci Megger testeru X
Filtry pro pfivod &istého vzduchu X
Ovéfte provoz vSech vétracich ventilatoru na panelu X
Tydenné Mésiéné |Roc¢né/Podle
Seznam ukont (Poznédmka sezony
1) (Poznédmka
2)
Chladici okruh:
Zkontrolujte jakékoli Uniky chladiva X
Vizualni kontrola toku chladiva prostfednictvim prizoru — prdzor musi X
byt piny
Kontrola poklesu tlaku filtru dehydratoru X
Ovéfte pokles tlaku ve filtru (Poznamka 5) X
Analyza vibraci kompresoru X
Analyza kyselosti oleje kompresoru (7) X
Cast kondenzéatoru:
Bloky (soubézné potrubi) proplachovaciho srazniku d¢isté vody X
(Poznamka 4)
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Provérka spravného utazeni ventilatoru

Provérka Zeber bloku kondenzatoru — odstranit, je-li zapotrebi

Poznamky:

NogakwdpE

Mésiéni Ukony zahrnuiji i tkony tydenni.
Ro¢ni ukony (nebo sezénni) zahrnuji i tydenni a mésicni.

Operacni Udaje zafizeni se mazou €ist denné, s respektovanim vysokého pozorovaciho standardu.
V prostfedich s vysokou koncentraci ¢astic ve vzduchu je zapotfebi Cistit blok kondenzatoru ¢astgji.

Vymeérite olejovy filtr je-li pokles tlaku 2.0 bar.
Kontrolujte pfitomnost eventudlnich rozpudténych kovu.
TAN (Cislo celkovych kyselin):  <0,10: Zadny ukon

Mezi 0,10 a 0,19: vymérnite proti kyselinové filtry a zkontrolujte po 1000 provoznich hodinach. Pokracujte

ve vymeéneé filtrd, dokud TAN neni nizsi nez 0,10.

>0,19: vymérite olej, olejovy filtr a dehydrator oleje. Kontrolujte v pravidelnych intervalech.

Tabulka 3 — Plan udrzby pro kritické aplikace a/nebo vysoce agresivni prostredi

Seznam €innosti (Poznamka 8)

Tydenné

Mési¢né
(Poznamka
1)

Rocéné/Podl
e sezébny
(Poznadmka
2)

Obecné:

Cteni operaénich tdajul (Pozn. 3)

Vizudlni inspekce jednotky pro eventualni poSkozeni a/nebo uvolnéni

Kontrola integrity tepelné izolace

Cisténi

Nalakovani, kde je to nutné

Cisténi a nalakovani, kde je to nutné

Analyza vody (6)

XXX

Kontrola fungovani pratokoméru

Elektrické zarizeni:

Provérka kontrolnich sekvenci

Kontrola opotfebeni stykace — vyménit, je-li zapotiebi

Kontrola spravného utazeni vSech elektrickych svorkovnic — utahnout,
je-li zapotrebi

XXX

Cisténi vnitiku elektrického fidiciho panelu

Vizualni zkontrolujte komponenty, zda se na nich neobjevily pfipadné
znamky nadmérného zahfivani

Provérka fungovani kompresoru a elektrického odporu

Méreni izolace motoru kompresoru pomoci Megger testeru

Filtry pro pfivod &istého vzduchu

Ovéfte provoz vSech vétracich ventilatoru na panelu

Chladici okruh:

Zkontrolujte jakékoli uniky chladiva

Vizualni kontrola toku chladiva prostfednictvim prizoru — priizor musi
byt piny

Kontrola poklesu tlaku filtru dehydratoru

Oveétte pokles tlaku ve filtru (Poznamka 5)

Analyza vibraci kompresoru

Analyza kyselosti oleje kompresoru (7)

Cast kondenzatoru:

Spiraly proplachovaciho srazniku Cisté vody (Poznamka 4)

Ctvrtletni ¢isténi spiral kondenzatoru (pouze elektrolyticky
povlakované)

Provérka spravného utazeni ventilatoru

Kontrola zeber spiral kondenzatoru — v pfipadé potreby o€istit

Kontrola vzhledu plastovych chrani¢ médénych/hlinikovych pfipojek

Poznamky:
8. U jednotek umisténych nebo uloZenych ve vysoce agresivnim prostfedi po dlouhou dobu bez spousténi je tfeba taktéz

provadét tyto ukony planu udrzby.
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8.2 Udrzba a ¢isténi jednotky

U jednotek vystavenych vysoce agresivnimu prostfedi muze dojit ke vzniku koroze za mnohem krat$i dobu nez u jednotek
instalovanych ve standardnim prostfedi. Koroze zplsobuje rychlé poskozeni nosného ramu, ¢imz se snizuje doba
zivotnosti jednotky. Abyste tomu zabranili, je tfeba ram pravidelné omyvat vodou a vhodnymi Cisticimi prostredky.

V pfipadé, ze u jednotky dojde k poSkozeni laku, je tfeba zabranit Sifeni tohoto poSkozeni prelakovanim inkriminovaného
mista vhodnym lakem. Specifikace vhodnych laku ziskate dotazem u vyrobce.

Poznamka: V pfipadé pfitomnosti pouze solnych usazenin posta€uje oplachnuti dilu sladkou vodou.

i 1 E Aby funkénost uzaviracich ventilu zistala zachovana, musi se jimi aspori jednou za rok otocit.

8.3 Udrzba mikrokanalové spiraly

Rutinni ¢isténi povrchu spirdly je nezbytné pro zaji$téni spravné funkce jednotky a zabranéni vzniku koroze. Odstranéni
kontaminace a agresivnich necistot vyrazné prodlouzi Zivotnost spiraly i celé jednotky.

V porovnani s Zzebrovymi nebo trubkovymi tepelnymi vyméniky maji neCistoty u mikrokanalovych spiral tendenci hromadit
se spiSe na povrchu a méneé uvnitf, coz usnadriuje €isténi.

V ramci bézné udrzby je doporu€ovano dodrzovat nasledujici postupy udrzby a ¢isténi.

1. Povrchové necistoty, listy, vidkna, atd. odstrante pomoci vysavace (CiSténi provadéjte radéji s kartaovou nebo jinou
meékkou koncovkou nez jen s kovovou trubkou bez koncovky), stlateného vzduchu foukaného smérem zevniti ven
a/nebo jemného kartac€e (nikoliv draténého!). Dbejte, abyste spiralu nepromackli nebo neposkrabali hadici vysavace,
vzduchovou tryskou apod.

POZNAMKA: Pouziti vodniho proudu, jako je napfiklad proud vody ze zahradni hadice namifeny na spiralu, zpUsobi

vtladeni viaken &i nedistot do spiraly. Cisténi pak bude o to komplikovanéj$i. Pfed pouzitim proudu &isté vody o nizkém

tlaku, je tfeba velmi znecisténé povrchy nejprve co nejvice o€istit suchou cestou.

2. Oplachnout. K myti mikrokanalovych tepelnych vyméniku nepouzivejte Zadné chemické prostfedky (véetné tech, které

jsou oznacovany za CistiCe spiralovych vyméniku). Mohou zpusobit korozi. Pouze je proplachnete. MCHE opatrné
oplachujte nejlépe smérem zevnitf ven a shora dolu, pfi¢emz nechte vodu protékat v mezerach mezi jednotlivymi
Zebry aZ do chvile, kdy bude vytékat &ista. Zebra mikrokanalu jsou siln&jsi neZ u tradi¢nich Zebrovych a trubkovych
vyméniku, nicméné je s nimi tfeba stéle zachazet velmi opatrné.
Spiralu je mozné distit vysokotlakym mycim zafizenim (max. 62 barg) pouze v pfipadé, ze se pouzije plochy tvar
proudu rozprasované vody a proud je smérovan kolmo na hrany zeber. Pokud nejsou dodrzeny pokyny tykajici se
smeérovani proudu vody pfi pouziti vysokotlakého Cisticiho zafizeni, muze dojit k zni€eni spiraly, proto pouZiti téchto
Cisticich zafizeni nedoporucujeme.

POZNAMKA: Pfi pouziti spiralovych vyménik(i v pfimofskych a primyslovych prostfedich doporugujeme provadét &isténi

proplachovanim vodou za uc€elem odstranéni chloridu, necistot a usazenin jednou mésicné. Je velmi dllezité, aby méla

voda pouzivana pro proplachovani teplotu nizsi nez 55 °C. VyS$si teplota vody (nepfesahovat 55 °C) snizuje povrchové
napéti a zvySuje schopnost odstranéni chloridu a necistot.

3. Ctvrtletni &isténi je zasadné dilezité pro prodlouZeni Zivotnosti elektrolyticky povlakované spiraly a je vyzadovano pro
zachovani platnosti zaruky. Pokud nebudete elektrolyticky povlakovanou spiralu Eistit, zruSite tim platnost zaruky a
muZze to mit za nasledek snizeni U¢innosti a Zivotnosti jednotky v daném prostfedi. Pro rutinni ¢tvrtletni €isténi nejprve
spiralu vycistéte schvalenym ¢istiCem pro spiralové vyméniky. Po vycisténi spiraly schvalenym Cisticim prostfedkem
pouzijte schvéaleny odstrafiovac¢ chloridu k odstranéni rozpustnych soli a oziveni jednotky.

POZNAMKA: Agresivni chemikalie, bélici prosttedky pro domacnost nebo kyselé &istici prostfedky by nemély byt k &isténi

elektrolyticky povlakovanych spiral pouzivany. Tyto Cistici prostfedky muze byt velmi obtizné vyplachnout ze spiraly a

mohou urychlit vznik koroze ci narusit elektrolyticky nanaseny povlak. Pokud je pod povrchem spiraly necistota, pouzijte

vy$e popsanym zpUusobem doporuéené &isti¢e pro spirdlové vymeéniky.

V korozivni atmosféfe muze dojit ke galvanické korozi spoji med/hlinik pod plastovymi chrani¢i; béhem Gdrzby nebo

pravidelného ¢&isténi zkontrolujte stav plastovych chrani¢li médeénych/hlinikovych spoju. Pokud je nafouknuty, poSkozeny
nebo odchliply, kontaktujte vyrobce, ktery vam poskytne potfebné poradenstvi.
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9 SERVIS A OMEZENA ZARUKA

V8echna zafizeni jsou testovana ve vyrobé a podléhaji zaruce po dobu 12 mésict od prvniho uvedeni do provozu, anebo

18 mésicl ode dne dodani.

Tyto jednotky byly vyvinuty a konstruovany podle standardu nejvyssi kvality, které zajistuji mnoho let Zivotnosti. Nicméné

je dllezité postarat se o patfi¢nou a pravidelnou tdrzbu v souladu se v§emi procedurami, uvedenymi v této pfirucce, jakoz

i v souladu s dobrymi praktikami vztahujicimi se na udrzbu stroju.

Aby byla zajisténa ucinna a bezproblémova udrzba, velmi doporuCujeme uzavfit smlouvu o udrzbé se servisem

schvalenym vyrobcem, ktery disponuje vySkolenym a zkuSenym personalem.

Do uvahy je rovnéz nutno vzit skute¢nost, Ze jednotka vyzaduje udrzbu i b&€hem zaruéni Ihity.

Méjte na védomi, Zze nespravné pouziti jednotky, napfiklad mimo jeji operaéni limity anebo chybéjici udrzba podle pokynu

uvedenych v této pfiru€ce, maji za nasledek zruSeni zaruky.

Aby byly dodrzeny podminky zaruky, dbejte na nasledujici:
Zafizeni nemize fungovat mimo operacnich limitd.

2. Elektrické napajeni musi odpovidat limitdm napéti a musi byt bez vyskytu harmonickych anebo nahlych zmén napéti.

3. Trifazové napajeni nesmi vykazovat nerovnovahu mezi fazemivy$sinez 3 %. Pokud dojde k problémim s napajenim,
musi byt jednotka vypnuta, dokud neni problém odstranén.

4. Nesmi byt deaktivovano ani potlaeno zadné bezpecnostni zafizeni, at uz mechanické, elektrické nebo elektronické.

5. Voda pouzivana pro plnéni vodniho okruhu musi byt €istd a vhodné upravenda. Na nejblizS§im bodé ke vstupu vyparniku
musi byt nainstalovan mechanicky filtr.

6. Pokud neni ve chvili objednani uzaviena specialni dohoda, nesmi prutok vody vyparniku pfekrocit 120 % a klesnout
pod 50 % nominalniho pritoku.

10 PRAVIDELNE POVINNE KONTROLY A UVEDENIi ZARIZENi POD TLAK

Jednotky patfi do kategorie | — Ill klasifikace stanovené evropskou smeérnici 2014/68/EU (PED).
Pro chillery, patfici do této kategorie, nékteré mistni normy si vyZaduji pravidelnou inspekci ze strany opravnéného
servisniho stfediska. Zjistéte si, jaké predpisy plati ve vasem pfipadé.

11 DULEZITE INFORMACE OHLEDNE POUZITEHO CHLADIVA

Tento vyrobek obsahuje fluorované plyny zplsobujici sklenikovy efekt. Nevypoustéjte tyto plyny do ovzdusi.

Typ chladiva: R134a
Hodnota GWP(1): 1430
(1)GWP = zahfivaci vykon globalni

Mnozstvi potfebného chladiva je uvedeno na typovém Stitku jednotky.
V zavislosti na evropské &i mistni legislativé je tfeba provadét pravidelné kontroly.
Kontaktovat mistniho prodejce pro dal$i informace.

11.1 Pokyny pro tovarni a terénni plnéné jednotky

Chladici systém je naplnén fluorovanymi plyny, které zpusobuji sklenikovy efekt, a napln chladiva je vyzna€ena na Stitku
zobrazeném nize, ktery je umistén uvnitf elektrického panelu.

Na Stitek s popisem napIné chladiva dodany s produktem napi$te nesmazatelnym inkoustem nasledujici informace:
- Mnozstvi chladiva pro kazdy okruh (1; 2; 3) naplnéné pfi uvadéni do provozu (pInéni na misté)
- Celkové mnozstvi chladiva (1 + 2 + 3)
- Pomoci nésledujiciho vzorce vypoctete emise sklenikovych plynu:
GWP x celkova vyse [kg]/1000

(pouzijte hodnotu GWP uvedenou na Stitku s informacemi o sklenikovych plynech. Tato hodnota GWP vychazi ze 4.
zpravy o posouzeni IPCC.)
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A vy
a Obsahuje fluorované sklenikové plyny
b Cislo okruhu
¢ Tovarni plnéné jednotky
d Terénni pInéné jednotky
e Mnozstvi chladiva pro kazdy okruhu (podle poctu okruht)
f  Celkové mnozstvi chladiva
g Celkové mnozstvi chladiva (v tovarné a terénu)
h Emise sklenikovych plynt z celkového mnozstvi chladiva
Vyjadfené jako tuny ekvivalentu CO2
m Typ chladiva
n GWP=Global warming potential - potenciél globélniho oteplovéani
p Sériové Cislo jednotky

g V Evropé se emise sklenikovych plyni z celkového mnoZstvi chladiva v systému
= (vyjddFené jako ekvivalent tun COz) pouZivaji ke stanoveni intervalu Gdriby. Rid'te se
platnou legislativou.

12 LIKVIDACE

Jednotka je vyrobena z kovovych, plastovych a elektronickych komponentu. VSechny tyto komponenty se musi likvidovat
podle platnych mistnich zakonu o likvidaci, pfipadé mistnich zakonu, které jsou v souladu se smérnici 2012/19/EU
(RAEE).

Olovéné baterie se musi sbirat a zaslat do specialniho sbérného stfediska.

Predchazejte unikiim chladicich plynu do Zivotniho prostfedi pouzivanim vhodnych tlak ovych nadob a nastrojd pro pfenos
kapalin pod tlakem. Tento postup musi byt vykonavan personalem, ktery je opravnény pracovat s chladicimi systémy, a
v souladu se z&kony platnymi v zemi, kde instalace probiha.
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Aktudlni publikace je vypracovana pouze pro informativni U¢ely a nepfredstavuje zavaznou nabidku Daikin Applied Europe
S.p.A. Spoleénost Daikin Applied Europe S.p.A.vytvofila obsah této publikace dle svych nejlep$ich znalosti. Zadné
vyslovné nebo z okolnosti vyplyvajici zaruky Uplnosti, pfesnosti, spolehlivosti nebo vhodnosti pro urcity ucel jejiho obsahu,
a vyrobky a sluzby v ném uvedené. Specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni. Odkazujte se na data
sdélena v okamziku objednavky. Daikin Applied Europe S.p.A. vyslovné odmita jakoukoli zodpovédnost za jakékoli pfimé
¢i nepfimé Skody, vyplyvajici v nejSirSim slova smyslu s pouzitim nebo interpretaci této pfirucky. VeSkery obsah je
chranény autorskymi pravy spole€nosti Daikin Applied Europe S.p.A..
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